Haylou RT2 LS10

Uzivatelsky manual

HAY LOU

Pred pouzitim produktu si precitajte tento ndvod a uschovajte ho pre buduce pouZitie. My vas
prevedieme spravnym porozumenim a pouzivanim zariadenia.

NepouZivajte neautorizovany softvér alebo firmvér tretich stran, inak hrozi riziko poskodenia
zariadenia alebo odhalenia sukromnych informacii.

V tomto produkte sa pouZiva Open-Source softvér. Po pripojeni k mobilnému telefénu mézete
skontrolovat informacie o Open-Source softvéri v aplikacii.

01 Vzhlad a balenie

Horneé tlacidlo

Vypinacie tlacidlo

. Spodné tlacidlo
Funkéné tlacidlo
E‘ J/

Nabijacie kontakty

Oblast senzora
srdcového tepu
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e Horné tlacidlo - DIhym stlacenim zapnete hodiny, ked' st vypnuté. DIhym stlacenim vypnete
ked' st hodiny zapnuté. Kratkym stlacenim otvorite zoznam aplikacii, kratkym stlacenim
otvorite domovsku stranku.

e Spodné tlacidlo - Kratkym stlacenim vstupite do Sportového rozhrania.

Hodinky mézZete nosit bez obav, pretoze hodinky su vyrobené zo zdravych materidlov, ktoré presli
prisnym testovanim na alergie. Kvéli individualnym rozdielom v kozi, ak pocitujete neprijemné pocity
pri noseni, prestante ich nosit a poradte sa s lekdrom.

Co je v baleni

Smart hodinky, nabijaci kabel a uzivatelsky manual.

02 Nabijanie

Zarovnajte a pripevnite nabijacie kontakty na zadnej strane hodiniek ku kovovym kontaktom
nabijacieho kabla, pockajte, kym sa na obrazovke hodiniek nezobrazi indikator nabijania.

DodrZiavajte nasledovné:
1. Pouzite nabijaci kabel v baleni a pred nabijanim vysuste nabijacie kontakty.

2. Pouzivajte kvalifikovany adaptér s vystupnym napatim 5 V a vystupnym pridom 0,5 A alebo
vyssim.

3. Ak sa hodinky nedaju zapnut po dlhSom nepouZivani, pri dalSom pouZiti je potrebné ich pred
nabijanim asi na 1 minGtu zobrazit, aby sa zobrazila ikona nabijania.

3 Stiahnutie aplikacie

Aplikacia Haylou Fun (dalej len aplikacia) je nevyhnutnou aplikaciou na pouzivanie hodiniek.
Pomocou aplikicie mbzete spravovat svoje hodinky a vyuzivat dalSie funkcie hodiniek.
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1. DIhé stlacenie horného tlacidla hodiniek ich zapnete.

Haylou Fun

2. Naskenujte QR kéd na obrazovke hodiniek pomocou
mobilného telefénu a stiahnite si aplikaciu.

3. Mdzete tiez naskenovat QR kéd uvedeny nizsie alebo si
aplikaciu stiahnut a nainstalovat v obchode s aplikaciami,
pouzivatelia zariadeni iPhone mozu tiez aplikaciu vyhladat,
stiahnut a nainstalovat v obchode App Store.

4. Otvorte aplikaciu, kliknite na stranku zariadenia a dokoncite
parovacie pripojenie podla pokynov v rozhrani. Pri parovani
potvrdte, Ze sa nazov Bluetooth zobrazeny na teleféne a
hodinkach zhoduje.

5. Po Uspesnom spdarovani mozete hodinky zacat pouzivat.

Poznamka:

Pokyny uvedené vyssie slizia iba na informacné Ucely. Pri skuto¢nej instaldcii postupujte podla
pokynov v aplikacii.

04 Nosenie
SR 1. Prosim, nasadte si hodinky a posurite ich asi na
vzdialenost jedného prstu od svojho zapastia. Upravte
tesnost remienka tak, aby vam vyhovovala.
2. Pocas cvicenia odporuc¢ame remienok na hodinky
utiahnut a po cvieni primerane povolit.
Poznamka:

Prili$ volny remienok méze mat vplyv na namerané hodnoty snimaca srdcovej frekvencie.

05 Montaz a demontdz remienka

Ak potrebujete remienok nainstalovat / demontovat, postupujte podla obrazka.

>
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Poznamka:

Po namontovani remienka primerane potiahnite remienok, aby ste sa uistili, Ze je montaz Uspesna.
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06 Viac funkcii

Naskenujte QR kod alebo vo svojom telefone otvorte Pouzit pomoc na stranke podrobnosti hodiniek
v aplikacii Haylou Fun.

Use Help

Poznamky:

Tato prirucka sldzi len na informacné ucely, konkrétne funkcie a obrazky produktu sa mézu mierne
lisit od skutoéného produktu.

07 Zakladné parametre

Nazov produktu: Haylou RT2

Model produktu: Haylou-LS10

Velkost hlavného tela: 45,7 x 45,7 x 12,1 mm

Velkost remienka: 22mm

Hmotnost hodiniek (vratane remienka): 55 g

Obrazovka: 1,32 palcovy displej

Rozlisenie: 360 x 360

Pripojenie Bluetooth: Bluetooth V5.0

Senzory: snimac srdcového tepu, snimac zrychlenia
Kapacita batérie: 330mAh

Vydrz batérie: 12 dni (meranie srdcovej frekvencie po cely der)
Prachotesny a vodotesny: IP68

Pracovna teplota: 0 °C ~ 40 °C

Platforma na synchronizaciu udajov: Haylou Fun
PoZiadavky na zariadenie: Android 6.0 a vyssi, iOS11 a vyssi
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08 Bezpecnostné informacie

Pred pouzitim a prevadzkou zariadenia si precitajte a dodrziavajte nasledujlice preventivne
opatrenia, aby ste zaistili najlepsi vykon zariadenia a zabranili nebezpecnym alebo nezdkonnym
situdciam. Preventivne opatrenia pre scenare pouZitia a operac¢né prostredie:

1. Prisne zakazte detom alebo domacim zvieratam prehltndt tento vyrobok alebo jeho prislusenstvo,
aby nedoslo k jeho poskodeniu.

2. Neumiestnujte tento vyrobok na miesto s prilis vysokou alebo prili$ nizkou teplotou, inak by mohlo
dojst k poziaru alebo vybuchu.

3. Prisne zakazujte, aby ste tento vyrobok umiestnili do blizkosti zdrojov tepla alebo ohna, ako su rary
a elektrické ohrievace.

4. Niektori ludia maju alergie. Ich pokozka je alergicka na plasty, koru, vldakninu a iné materidly a na
miestach s dlhodobym kontaktom sa objavia priznaky ako zafervenanie, opuch a zapal. Ak sa
vyskytne podobna situdcia, prestarite ho pouzivat a vyhladajte lekara.

5. NepouZivajte neautorizované alebo nekompatibilné napajacie adaptéry alebo datové kdble, inak
by mohlo doéjst k poskodeniu hodiniek a prislusenstva, ¢o by mohlo spdsobit pozZiar, vybuch alebo iné
nebezpecenstvo.

6. Radiové viny generované pristrojom mozu ovplyvriovat normalnu ¢innost implantovanych
lekarskych pristrojov alebo osobnych lekarskych pristrojov, ako su kardiostimulatory a nacuivacie
pristroje. Ak pouZivate tieto zariadenia, obratte sa na ich vyrobcov ohladom obmedzeni pri pouzivani
zariadenia.

7. Neberte tento pristroj a jeho prisluSenstvo ako bezny domovy odpad. DodrzZiavajte miestne zakony
a predpisy o zneskodnovani tohto zariadenia a jeho prislusenstva a podporujte recyklacné opatrenia.
8. Nie je dovolené menit alebo zvySovat prenosovu frekvenciu (vratane instalacie dalsich
vysokofrekvencnych vykonovych zosilfiovacov) alebo pripéjat externd anténu alebo prepinat na iné
vysielacie antény bez opravnenia.

9. Pocas pouzivania nesp0Osobujte Skodlivé rusenie réznym legitimnym obchodnym odvetviam
radiokomunikacii. Hned' ako zistite rusenie, okamzite ho prestarite pouzivat a pred dalsim
pouZivanim urobte opatrenia na jeho odstranenie.

10. Pouzitie radiového zariadenia s mikronapajanim musi vydrzat rusenie réznych radiovych sluzieb
alebo radiacné rusenie priemyselnych, vedeckych a lekarskych aplikaénych zariadeni.

11. Pri zvlastnych prileZitostiach, ako su lietadl3, letiska atd", Sa riadte prislusSnymi predpismi.

Bezpeénost batérie

1. Zariadenie a batérie nerozoberajte, neupravujte, neprepichujte ani neposkodzujte.

2. Nevystavujte batériu alebo zariadenie plameniu, vysokej teplote alebo inym nebezpecenstvam.
3. Batériu neskratujte, aby nedoslo k poZiaru.

4. Batérie likvidujte v sulade s miestnymi predpismi a neberte ich ako domovy odpad. Ak batérie nie
su zlikvidované spravne, moze to spdsobit ich vybuch.
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